
ПРОЄКТ
ДОДАТОК 3 
до тендерної документації

                                                                  
ДОГОВІР №________
про закупівлю послуг
місто Кам‘янське 							         «___» ___________ 20__ року 

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО КАМ‘ЯНСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ «КАМ‘ЯНСЬКА ТЕПЛОПОСТАЧАЛЬНА КОМПАНІЯ», далі – Замовник, в особі директора Буніча Олександра Федоровича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та______________________, далі – Виконавець, в особі ___________________________, який діє на підставі ___________, з іншої сторони, разом іменовані як сторони, а кожний окремо як сторона, уклали та підписали цей Договір про надання послуг (надалі також – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Виконавець за завданням Замовника зобов’язується надати Послуги зі створення та розміщення в ефірі радіостанції інформаційно-рекламнних матеріалів пов’язаних з діяльністю Замовника, за кодом ДК 021:2015-92210000-6-Послуги радіомовлення, надалі також – послуги. Замовник зобов‘язується прийняти належним чином надані послуги та оплатити їх в порядку та на умовах визначених Договором. 
1.2. Надання послуг здійснюється у відповідності до Додатку №1 до Договору, який становить його невід‘ємну частину та містить, в тому числі, перелік послуг, інформацію про кількість та періодичність розміщення, вартість виготовлення та розміщення інформаційно-рекламних матеріалів, тощо.  
1.3. Строк надання послуг за Договором: з 01.01.2023 року по 31.12.2023 року включно. 
1.4. Розміщення інформаційно-рекламних матеріалів здійснюється в ефірі радіостанції _______________.
1.5. Місце надання послуг – місто Кам‘янське, Дніпропетровська область, Україна.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРЯХУНКІВ
2.1. Загальна ціна договору становить ___________________ гривень 00 копійок, окрім того ПДВ ___________________ гривень 00 копійок, всього в тому числі ПДВ __________________ гривень 00 копійок. 
2.2. Ціна Договору включає в себе вартість всіх послуг (їх складових), що надаються Виконавцем. 
2.3. Розрахунки за фактично надані послуги проводяться Замовником на підставі підписаних сторонами Актів приймання-передачі наданих послуг (далі також – Акт), протягом 5 (п’яти) банківських днів, з моменту підписання відповідного Акту. 
2.4. Замовник має право проводити авансування послуг за Договором. Сума перерахованого авансу враховується сторонами при проведенні остаточних розрахунків за Договором. Підставою для проведення авансування є відповідний рахунок Виконавця. 
2.5. Розрахунки проводяться у безготівковій формі шляхом перерахування Замовником грошових коштів на поточний рахунок Виконавця. 

3. ЯКІСТЬ ТА ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ 
3.1. Виконавець гарантує якість та своєчасність надання послуг за Договором. 
3.2. Виконавець гарантує, що послуги, які ним надаються Замовнику, відповідають усім якісним характеристикам та умовам, передбаченим чинним законодавством України, цим Договором та додатками до нього, а також вимогам, що звичайно ставляться до даного виду послуг та загальноприйнятою практикою, звичаями ділового обороту.
3.3. Виконавець підтверджує і гарантує, що має усі права та повноваження, необхідні для розміщення, розповсюдження (трансляції) інформаційно-рекламних матеріалів в ефірі радіо. 
3.4. Після підписання Договору, Замовник передає Виконавцю вихідну інформацію в електронному та/або паперовому вигляді для подальшої підготовки та розміщення в ефірі радіо. Виконавець, у випадку необхідності, проводить у відповідність надану інформацію до характеристик (форматів, параметрів), які дозволяють забезпечити надання послуг за Договором.
3.5. Подальша передача вихідної інформації Виконавцеві, здійснюється Замовником в разі потреби, шляхом надсилання на адресу електронних та/або паперових носіїв. Сторони погодили, що для оперативного надання вихідної інформації, ними може застосовуватися електронна пошта (e-mail). 
3.6. Перед початком надання послуг, Виконавець передає на погодження уповноваженому представнику Замовника детальний план-графік, що містить інформацію щодо дат початку та закінчення строку надання послуг, назву інформаційно-рекламних матеріалів, що поширюються в ефірі та іншу суттєву інформацію. Після погодження такого плану Замовником, Виконавець здійснює подальше надання Послуг на умовах цього Договору.
3.7. Замовник погоджує наданий Виконавцем план-графік в термін, що не перевищує 3 (три) робочих дні з моменту його отримання. 
3.8. Для підтвердження своєчасного надання Послуг, Виконавець готує та подає Замовнику тижневі звіти (сім календарних днів) або інші, завірені належним чином, підтверджуючі тижневі матеріали. Сторони можуть погодити інший термін виготовлення та подачі звітів. 
3.9. Виконавець для надання Послуг повинен використовувати тільки достовірну інформацію та таку, яка відповідає вимогам чинного законодавства України.
3.10. Замовник може здійснювати контроль за строками, якістю наданням послуг, без втручання в господарську діяльність Виконавця.
3.11. З метою підтвердження факту надання послуг Виконавцем Сторони складають та підписують Акт приймання-передачі наданих послуг (далі також – Акт), який за своєю формою та змістом повинен відповідати вимогам законодавства, в тому числі, але не виключно, ч.2 ст. 9 Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні», п. 2.4. Положення про документальне забезпечення записів у бухгалтерському обліку. 
3.12. Підписання Акту сторонами є достатньою підставою для здійснення розрахунків з Виконавцем.
3.13. Виконавець надає Замовникові два примірники, підписаного зі своєї сторони, Акту протягом 2 (двох) робочих днів, після закінчення надання послуг згідно з завданням (заявкою).
3.14. Замовник зобов'язується підписати надані Виконавцем примірники Акту приймання-передачі наданих послуг не пізніше 2 (двох) робочих днів з моменту їх отримання і у вищезазначений строк надати один підписаний примірник Акту Виконавцеві або надати у такий же  строк мотивовану відмову від підписання цього Акту приймання-передачі наданих послуг.
3.15. У випадку ненадання у вищезазначений строк Виконавцеві підписаного Акту або мотивованої відмови, послуги будуть вважатися прийнятими, наданими належним чином і такими, що підлягають оплаті Замовником.
3.16. У разі мотивованої відмови Замовника підписати Акт приймання - передачі наданих послуг сторонами складається двосторонній протокол з переліком необхідних доопрацювань та доповнень, термінів їх виконання або способів використання одержаних проміжних результатів у випадку припинення подальшого надання послуг. Недоліки Виконавець усуває власними силами та за власний рахунок у терміни, погоджені Замовником.
3.17. В усьому іншому, що стосується надання послуг за цим Договором та не врегульовано його положеннями, сторони керуються законодавством України, відповідними нормативними актами та правилами, що застосовуються до послуг, які надаються в рамках цього Договору. 
4. ПРАВА ТА ОБОВ‘ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Виконавець зобов’язаний: 
4.1.1. Вчасно та якісно надавати послуги відповідно до умов цього Договору. При наданні послуг, Виконавець діє на свій власний ризик та самостійно організовує надання послуг;
4.1.2. Надавати Замовнику на його вимогу всі відомості про хід надання послуг відповідно до цього Договору;
4.1.3. Вчасно надавати Замовнику Акти прийому-передачі наданих послуг та документи на підтвердження факту надання Послуг, передбачені умовами Договору;
4.1.4. Усувати за свій рахунок недоліки під час надання Послуг, виявлені Замовником;
4.1.5. Погоджувати надану Замовником інформацію, документи та/або носії на предмет їх відповідності технічним та законодавчим вимогам, а також інтересам Замовника;  
4.1.6. Невідкладно повідомляти Замовника у письмовій формі та/або по електронній пошті про невідповідність інформації, документів та/або носіїв, наданих Замовником, встановленим технічним вимогам або вимогам чинного законодавства України;
4.1.7. Забезпечити дотримання прав інтелектуальної власності Замовника під час та після закінчення виконання зобов’язань, передбачених цим Договором. Не розповсюджувати та не передавати третім особам зображень, електронних листів тощо, які містять об’єкти права інтелектуальної власності Замовника, без письмового погодження цих дій із Замовником;
4.1.8. У випадку не надання послуг, повернути сплачені Замовником кошти за фактично ненадані Послуги впродовж 7 (семи) календарних днів з дня вимоги Замовника про повернення коштів.
4.1.9. Інші обов’язки, які визначені умовами Договору та законодавством України; 
4.2. Замовник зобов’язаний: 
4.2.1. Сприяти Виконавцю у наданні останнім послуг за Договором;
4.2.2. Своєчасно та в повному обсязі прийняти та оплатити вартість наданих належним чином послуг;
4.2.3. Забезпечити належне оформлення та підписання зі своєї сторони будь-яких документів, що пов’язані з виконанням цього Договору; 
4.2.4. У разі виникнення обставин, які виключають необхідність надання послуг, відповідно до раніше поданого завдання (заявки), повідомити про це Виконавця не пізніше ніж за 2 (дві) години до планового часу надання послуг; 
4.2.5. Інші обов’язки, які визначені умовами Договору та законодавством України; 
4.3. Виконавець має право: 
4.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за надані Послуги;
4.3.2. На дострокове надання Послуг за письмовим погодженням Замовника;
4.3.3. інші права, які визначені умовами Договору та законодавством України. 
4.4. Замовник має право: 
4.4.1. Вимагати належного виконання Виконавцем обов’язків за Договором;
4.4.2. Контролювати хід та якість надання послуг Виконавцем; 
4.4.3. Вимагати безоплатного виправлення недоліків, що виникли внаслідок допущених Виконавцем порушень умов Договору, або виправити їх власними силами. У такому разі збитки, завдані Замовнику, відшкодовуються Виконавцем, у тому числі за рахунок відповідного зменшення загальної вартості Послуг;
4.4.4. інші права, які визначені умовами Договору та законодавством України. 

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 
5.1. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність згідно чинного законодавства України.
5.2. При порушенні строків надання Послуг Виконавець сплачує Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості ненаданих послуг за кожний календарний день прострочення. 
5.3. Замовник несе відповідальність за несвоєчасну та/або неповну оплату послуг Виконавця. Виконавець має право застосувати до Замовника штрафні санкції шляхом стягнення пені у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожен день прострочення виконання грошових зобов’язань. 
5.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє сторони від виконання прийнятих на себе зобов’язань за Договором.
6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
6.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
6.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
  Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
6.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
6.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
6.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
6.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. Сторони докладатимуть всіх зусиль з метою вирішення всіх спорів, які можуть виникнути між ними  шляхом проведення переговорів. Претензійний порядок вирішення спорів є обов’язковим для сторін даного договору.
7.2. Сторона, що отримала претензію від іншої сторони за Договором повинна розглянути її та повідомити про результати її розгляду іншу сторону в термін, що не перевищує 7 (сім) календарних днів від дати її отримання.
7.3. У випадку неможливості досягнення сторонами згоди спір передається на вирішення до суду, згідно встановленої чинним законодавством України підвідомчістю та підсудністю.
8. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
8.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необіжними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.
8.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою/особами, визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи/осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

9. ОСОБЛИВІ УМОВИ
9.1. Сторони підписанням цього Договору підтверджують, що ними досягнуто згоди з усіх його умов, в тому числі – істотних умов. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника.
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. 
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. 
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг, у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. 
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. 
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

10. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
10.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
10.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Виконавця за невиконання Виконавцем своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
● 	якості наданих послуг;
● 	розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку надання послуг;
● розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
10.3. У разі порушення Виконавцем умов щодо порядку та строків надання послуг, якості наданих послуг Замовник має право в будь-який час, як протягом строку дії цього договору про закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії цього договору про закупівлю, застосувати до Виконавця оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зав’язків (далі – Санкція).
10.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Виконавця про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення. Письмове повідомлення про застосування оперативно-господарських санкцій передається під підпис представнику Сторони, щодо якої застосовується оперативно-господарська санкція, або направляється рекомендованим листом (з описом вкладення та повідомленням про вручення), на адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі, або направляється у вигляді скан-копії на електронну адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі.

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Цей Договір набуває чинності з дня його підписання і діє до 31 грудня 2023 року, а в частині гарантій та невиконаних зобов’язань до повного виконання сторонами своїх зобов'язань за даним Договором.
11.2. Дія Договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.

12. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ
12.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
12.2. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.
12.3. Замовник є платником 3-ої групи єдиного податку за ставкою 2%.
12.4. Виконавець є платником податку _____________________________________________.
12.5. Виконавець надає згоду на обробку своїх персональних даних згідно Закону України                                  «Про захист персональних даних» № 2297-VI від 01.06.2010 р.
12.6. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються на протязі 3-х робочих днів у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1.	Невід’ємною частиною цього Договору є:
13.1.1. Додаток № 1–Специфікація.

14. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
                Замовник:
КП КМР «Кам’янська ТПК»
  Юридична адреса:
51914, Дніпропетровська обл., 
м. Кам’янське, вул. Тритузна, 168
ЄДРПОУ 32130551
UA 563077700000026009211113855
в ПАТ «Акцент-Банк», МФО 307770
ІПН:321305504031
e-mail: mail@teplokom.dp.ua
тел. 063 219 57 11




Директор  ___________Олександр БУНІЧ
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Додаток №1 
до Договору №__________ 
від «_____»________202_р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ 
ТАБЛИЦЯ ВАРТОСТІ РОЗМІЩЕННЯ ІНФОРМАЦІЙНО-РЕКЛАМНИХ МАТЕРІАЛІВ
	Назва радіостанції
	Хронометраж розміщення (у секундах)
	Кількість розміщень, штук, за період 2023р. м
	Ціна
 за одне розміщення 
без ПДВ, грн.
	Ціна 
за одне розміщення  з ПДВ*, грн.
	Сума без ПДВ, грн.
	Сума з
ПДВ*, грн.

	
	20
	3354
	
	
	
	

	Вартість  пропозиції без ПДВ, грн.
	
	

	ПДВ*, грн.
	
	

	Загальна вартість пропозиції з ПДВ*, грн.
	
	



ТАБЛИЦЯ ВАРТОСТІ РОЗРОБКИ ТА ПІДГОТОВКИ ІНФОРМАЦІНО-РЕКЛАМНИХ МАТЕРІАЛІВ ДЛЯ РОЗМІЩЕННЯ В ЕФІРІ.

	Хронометраж аудиоролика (у секундах)
	Кількість штук, за період 2023р. 
	Кількість нових сценаріїв, за період 2023р. 
	Ціна
 за один аудиоролик
без ПДВ, грн.
	Ціна
 за один аудиоролик з ПДВ*, грн.
	Сума без ПДВ, грн.
	Сума з
ПДВ*, грн.

	20
	6
	6
	
	
	
	

	Вартість  пропозиції без ПДВ, грн.
	
	

	ПДВ*, грн.
	
	

	Загальна вартість пропозиції з ПДВ*, грн.
	
	



РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
[bookmark: _Hlk120708922]
Замовник                                                          Виконавець

Комунальне підприємство
Кам’янської міської ради
«Кам’янська теплопостачальна компанія»


Директор


________________Олександр БУНІЧ
